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Reima Pietila, Helsinki
Mitarbeiter: Raili Paatelainen

Studentenheim Dipoli

Maison d’étudiants Dipoli
Dipoli students’ centre

Wettbewerb 1961 / Baujahre: 1965-67

Situation:

Auf dem Gelande der Technischen Hoch-
schule Helsinki in Otaniemi liegt das Studen-
tenhaus Dipoli neben dem schwedischen
Clubhaus und den Sportanlagen. Die Restau-
rantraume nehmen einen GroBteil des Ge-
baudes ein. 2500 Studenten kdnnen innerhalb
von zwei Stunden bedient werden. Wahrend
der drei Ferienmonate ist Dipoli das Zentrum
des im Studentendorf eingerichteten Som-
merhotels, das zur Zeit 970 Betten hat und
auf 2500 erweitert wird. Die Raumgruppen
des Restaurants und des Festsaals kdnnen
verbunden werden.

Programm:

Festsaal mit Nebenraumen 900 m?, Studenten-
restaurants 1600 m?, allgemeine Restaurants
400 m?, Kichen mit Vorratsraumen 1700 m?,
Theatersaal (280 Platze) 400 m?, Sitzungs-
und Clubraume 1400 m?, Biros 400 m?, »Sal-
les des pas perdus«, Garderoben, technische
Raume 3700 m2.

Material:
AuBen Kupferverkleidung, innen schalungs-
roher Beton.

1
ErdgeschoB 1:800 / Rez-de-chaussée / Ground floor

Hauptfoyer / Foyer principal / Main foyer

Offentliche Garderobe / Garde-robe publique /

Public cloakroom

Studentenfoyer / Foyer des étudiants / Students’

foyer

Studenten / Etudiants / Students

Theater / Théatre / Theatre

Offentliches Foyer / Foyer public / Public foyer

Versammlungshalle / Hall de réunion / Government

hall

Versammlungszimmer / Chambre de réunion /

Meeting room

Komiteestudio / Studio du comité / Committee studio

10 Studentenverbindung / Association d’étudiants /
Guild room

11 Audiovisual Studio / Studio audio-visuel / Audio-
visual studio

12 Photostudio / Studio photographique / Photostudio

13 El. Zimmer / Chambre EI. / El. room

14 Biiro / Bureau / Office

15 Versand / Expédition / Shipping

16 Lagerraum fir die Kiiche / Dépét pour la cuisine /
Storage for kitchen

17 Mullraum / Local de déchets / Wasteroom

18 Archiv / Archives

19 Plattenlager / Dép6t de disques / Record storage

20 Bibliothek / Bibliothéque / Library

21 Lagerraum / Entrep6t / Storage

22 Auskunft / Renseignements / Information

23 Aufenthaltsraum, Damen / Séjour, femmes / Lounge,
ladies

24 Aufenthaltsraum, Herren / Séjour, messieurs /
Lounge, men

25 Liftungsanlage / Climatisation / Air conditioning
centre

26 Biertaverne fiir Studenten / Taverne des étudiants /
Students’ beer tavern

27 Bar

28 Offentliches Restaurant, Garderoben / Restaurant
public, garde-robes / Public restaurant, cloakrooms

29 Offentliches Foyer / Foyer public / Public foyer

30 Kamin / Cheminée / Fireplace

31, 32 Mehrzweckzimmer / Chambre a fonctions multi-
ples / Many purpose room

33 Bierlagerraum / Dépot de biére / Beer storage

34 Feuerstelle / Foyer / Hearth fireplace

2
ObergeschoB 1:800 / Etage supérieur / Upper floor
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1 Treppenhaus / Cage d'escalier / Staircase
2 Haupthalle / Hall principal / Main hall

3 Foyer

4 Biihne / Scéne / Stage

Restaurant, Dancing / Restaurant, dancing /
Restaurant, dance floor

Studentenrestaurant / Restaurant des étudiants /
Students’ restaurant

, 8 Cafeteria

Spielhalle / Hall de jeux / Plays

Anrichte / Desserte / Service hatch

Spiilraum / Lavage vaisselle / Dish washing
Anrichte / Desserte / Service hatch

Lager / Entrep6t / Storage

Anrichtezone / Zone de desserte / Serving area
Mehrzweckzimmer / Chambre a fonctions multiples /
Many purpose room

Lager / Dépét / Storage

Foyer

Offentliches Restaurant / Restaurant public / Public
restaurant

Grill

Bratkiiche / Cuisine de grillage / Frying
Hauptkiiche / Cuisine principale / Main kitchen

34
35

(&)

6

Kalt-Kiiche / Cuisine froide / Cold kitchen
Gemeinschaftsraum / Salle de société / Meeting
room

Versammlungsraum / Hall de réunion / Meeting hall
Kiihlraum / Chambre froide / Cooling room
Spiilraum / Lavage de la vaisselle / Dish washing
Tiefkiihlraum / Réfrigérateur / Refrigerating

Kiiche / Cuisine / Kitchen

Versand / Expédition / Shipping, loading
Abfallraum / Local de déchets / Wasteroom
Gemiseraum / Local de légumes / Vegetables
Reinigung / Nettoyage / Cleansing

Fleischlager / Dépot de viande / Meat storage
Fischlager / Dép6t de poisson / Fish storage
Nahrungsmittellager / Alimentation, dépét / Food
storage

Backerei / Boulangerie / Bakery
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